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Our company, which has been redefining the industry standards since 1989 with
the production of wood, marble, plastic and aluminum processing machines,
today is a global firm that offers the best quality service to its customers. As
AES Group, we are the market leader in the production of CNC machining center
with our production facilities in Bursa. With our showrooms in Belgium and the
USA, we respond to demand worldwide. For over 25 years, our company has
been advancing steadily, evolving and growing, with its high production capacity,

professional staff, global sales and support network.

_TR

1989 yilindan bu yana ahsap, mermer, plastik ve aliminyum isleme makineleri tre-
timiyle sektoriinde standartlari yeniden tanimlayan sirketimiz, bugtin dinyanin dort
bir yanindaki musterilerine en kaliteli hizmeti sunan kiresel bir firma. AES Group olarak
Bursa da bulunan dretim tesislerimizle CNC isleme merkezi Uretiminde ulusal pazarda
lider konumdayiz. Belgika ve ABD de bulunan showroomlarimiz ile ise diinya ¢apinda
talebe cevap veriyoruz. 25 yili askin stredir durmaksizin ilerleyen, gelisen ve biytyen
firmamiz, ylksek Uretim kapasitesi, profesyonel kadrosu, kiiresel satis ve destek agiyla

musterilerinin vazgegilmez ¢ozim ortagi olmak igin calisiyor.

ES

Nuestra compafiia presente en el mercado desde 1989, se ha caracterizado por incre-
mentar y redefinir los estandares de produccion de maquinaria para el procesamiento
de madera, marmol, plastico y aluminio. Somos una compafila mundial que ofrece
la mejor calidad de servicio a sus clientes y liderea el mercado en la produccion de
centros de mecanizado CNC. Contamos con nuestro centro de produccion en la ci-
udad de Bursa y 2 showroom estratégicamente ubicados en Bélgica y Estados Uni-
dos, esto con la finalidad de brindar tiempos de respuesta a los requerimientos de
nuestros socios comerciales alrededor del mundo. Durante més de 25 afios, nuestra
compafifa ha experimentado un continuo avance, evolucion y crecimiento, ofreciendo
alta capacidad de produccion, personal experimentado y capacitado, asi como una
red de soporte que estd trabajando continuamente para brindar soluciones de calidad
y disminuir los tiempos de respuesta a todos nuestros clientes.

AFTER SALES SUPPORT

As AES Group, we operate with a team of experien-
ced and experienced staff. With our global sales
network covering all of the countries in the world

and our after-sales service provided by our expert
staff, we guarantee to meet the customer require-
ments worldwide quickly and fully.

- Installation and Training Services
- Maintenance and Repair Services
- Spare Parts Support

SATIS SONRASI SERVIS

AES Group olarak alaninda uzman ve tecribeli bir
kadro ile faaliyet gosteriyoruz. Dinyanin her dlkesini
kapsayan kiresel satis agimiz ve uzman personeli-
mizin sagladigi satis sonrasi servis hizmetlerimiz ile
duinya capinda mdsteri ihtiyaclarini hizla ve eksiksiz
karsilanmasini garanti ediyoruz.

- Kurulum ve Egitim Hizmetleri
- Bakim ve Onarim Hizmetleri
- Yedek Parga Destegi

SERVICIO POSTVENTA

En Grupo AES, operamos con un equipo de personal ex-
perimentado y especializado en su érea de trabajo. Con
nuestra red de ventas global que cubre todos los paises
del mundo y nuestro servicio postventa, garantizamos
satisfacer las necesidades del cliente en todo el mundo
de forma répida y eficaz. Garantizamos:

- Servicios de instalacion y formacién.
- Servicios de Mantenimiento y Reparacién
- Soporte de piezas de repuesto.
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THE BEST

SOLUTION™

YOUR N

-S TING

APPLICATIONS

NESTING UYGULAMALARINIZ
iGN EN UYGUN ¢6z0M

LA MEJOR SOLUCION PARA LAS APLICA-
CIONES DE ANIDAMIENTO

Models / Modeller / Modelo

B W

EN Raptor Ultra offers high-level solutions for your nesting and hole applicati-
ons with its powerful body structure and advanced configuration. It enables
flexible production with its structure which can perform different applicati-

ons from one machine.

TR Raptor Ultra, glicli gbvde yapisi ve gelismis konfiglrasyonu ile nesting ve delik
uygulamalariniz i¢in (st seviye ¢dzlimler sunar. Farkli uygulamalari tek makinede
gerceklestirebilen yapisi ile esnek Uretime imkan saglar.

Raptor Ultra ofrece soluciones de alto nivel para sus aplicaciones de anida-

miento y de agujero con su estructura de cuerpo potente y configuracion avan-

__ES zada. Permite una produccion flexible con su estructura que puede realizar
distintas aplicaciones en una sola maquina.



MAGAZINE UNIT
MAGAZIN UNITESI

UNIDAD DE
HERRAMIENTAS

06

_I_

HIGH SPEED
o PRECISION
MILLING PROCESSING &

ALTA VELOCIDAD Y PRECISION PARA EL PROCESAMIENTO DE FRESADO

EN

TR

ES

EN

TR

ES

With 9KW HSK F63 connection, the high-quality spindle motor ensures the best results with high speed and precision in

all machining applications including 3D.

9kW HSK F63 baglantisi ile yliksek kaliteli spindle motor 3D dahil tim isleme uygulamalarinda, ylksek hiz ve hassasiyet ile en

iyi sonuglari almanizi saglar.

Con la conexion 9kW HSK F63, el motor de husillo de Ultima tecnologia le permite obtener excelenetes resultados en sus

aplicaciones de fresado que estan incluidas en la operacion 3D.

Yo

b

T ROTARY

MAGAZINE UNIT

UNIDAD CAMBIADOR DE HERRAMIENTAS MOVILES

Save time by changing tools with the easy and quick 12 tool
capacity changing unit. Keep aggregate and special tools re-
ady for processing.

12 Takim degistirmeli hareketli takim degistirme Unitesi ile kolay
ve hizli takim dedistirerek zamandan tasarruf edin. Aggregate
ve 6zel takimlari isleme igin hazir olarak tutun.

Ahorre tiempo al cambiar herramientas de forma facil y
rapida con la unidad de cambio de herramientas moviles de
cambios de 12 herramientas. Mantener las herramientas
agregadas y especiales preparadas para el procesamiento.

© LINEAR

MAGAZINE UNIT

UNIDAD CAMBIADOR DE HERRAMIENTAS FIJAS

For your additional magazine unit needs, you can use
add a 8-capacity Linear Magazine unit.

Ek magazin (nitesi ihtiyaglariniz igin 8 Takim
kapasiteli Sabit Magazin Unitesini kullanabilirsiniz.

8 sets para sus necesidades adicionales de unidad de revis-
ta. Revista de capacidad estacionaria unidad opcional.



TR

FLEXIBLE

PRODUCTION WITH

S»

AXIS

CONFIGURATIONS

PRODUCCION FLEXIBLE CON LA CONFIGURACION DE 4 EJES

EN With optional 4-axis configuration, custom

your processings on a single machine. Make flexible
production with different aggregate options.

TR Opsiyonel olarak eklenebilen 4 eksen konfiglrasyonu ile
Ozel islemelerinizi tek bir makinede uygulayin. Farkli aggre-
gate segenekleri ile esnek dretim yapin.

ES Aplicar sélo en una maquina sus operacipones especiales

con la configuracién de ejes que se puede afiadir opci-
onalmente. Puede hacer producciones flexibles con las

opciones de agredago diferentes.

EXTENDED
AGGREGATE

AMPLIA ZONA DE USO AGREGADO

Single tool output and 0-90 ° angle
with ER25 connection special struc-
ture that allows cutting and proces-
sing.

Tek takim ¢ikisi ve ER25 baglanti ile
0-90° acili kesim ve isleme yapmaya
imkan veren &zel yapi.

Salida de herramienta Unica y angulo
de 0-90 ° con conexion ER25. Estru-
ctura especial que permite el corte y
procesado.

r

Special construction for door lock
and hinge applications with double
tool output and ER25 connection.

Cift takim gikisi ve ER25 baglanti ile
kapi kilit ve mentese uygulamalari igin
ozel yapl.

Cerradura de puerta con doble salida
de utillaje y conexion ER25. Estructura
especial para aplicaciones de bisagra.

Special design for processing plas-
tic, ISpecial design for processing
plastic, leather and foam-like materi-
als with a reciprocating tool.

Resiprokan(Reciprocating) takim ile
plastik, deri ve képlik benzeri malze-
meleri islemek igin &zel tasarim.

Cueroy materiales similares a la espu-
ma. Disefio personalizado.

A special structure designed for ma-
chining, cutting and profiling applica-
tions on wavy and uneven surfaces.

Dalgali ve diiz olmayan ylizeylerde
isleme, kesim ve profil agma uygula-
malari igin tasarlanmis 6zel yapl.

Estructura especial disefiada para
aplicaciones de mecanizado, corte y
perfilado en superficies desiguales y
desiguales.
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BODY STRUCTURE
GOVDE YAPISI
LA ESTRUCTURA

1st OPTION

. 9 Vertical Holes - 5X/5Y in Direction of
Axis.

. 32 mm center hole distance.

. 10 mm tool diameter.

«  Air cooled system

2st OPTION

. 10 Vertical - 3x2 Horizontal - 1 Saw Group
. 32 mm center hole distance

. 10 mm tool diameter

. Air-cooled system

3st OPTION

* 14 Vertical - 3x2 Horizontal - 1 Saw Group
+ 32 mm center hole distance

* 10 mm tool diameter

« Air-cooled system

OPSIYON 1

. 9 Dik Delik - 5X/5Y Ekseni Yonunde.
. 32 mm merkez delik mesafesi.

. 10 mm takim baglanti ¢api.

. Hava sogutmali sistem

OPSIYON 2

. 10 Dik - 3x2 Yatay - 1 Testere Grubu
. 32 mm merkez delik mesafesi.

. 70 mm takim baglanti ¢api.

. Hava sogutmali sistem

OPSIYON 3

+ 14 Dik - 3x2 Yatay - 1 Testere Grubu
+ 32 mm merkez delik mesafesi.

+ 10 mm takim baglanti ¢api.

* Hava sogutmali sistem

OPCION 1

. 9 agujeros verticales- en la direccion
-5X/5Y

J Distancia entre agujeros de 32 mm

. Diametro de conexion de herramiento
de 10 mm

+  Sistema de Enfriamiento por Aire.

OPCION 2

. 10 vertical - 3x2 horizontal - 1 grupo de sierra

. Distancia entre agujeros de 32 mm.
. Didmetro de la herramienta de 10 mm.
. Sistema refrigerado por aire

OPCION 3

+ 14 vertical - 3x2 horizontal - 1 grupo de sierra
+ Distancia entre agujeros de 32 mm.

+ Didmetro de la herramienta de 10 mm.

+ Sistema de refrigeracion por aire
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CUSTOMIZABLE

) HIGH-PERFORMANCE
BORING UNIT BASED ON

CUSTOMER NEEDS

UNIDAD DE AGUJERQOS DE ALTO RENDIMIENTO AJUSTABLE SEGUN LAS NECESIDADES DEL CLIENTE

— 283 )
b __EN Different boring unit options can be added to the machine based on customer
needs.
~——
S
TR Makine Uzerinde musteri ihtiyaglarini dikkate alarak farkli delik (nitesi opsiyonlari ek-
/ lenebilmektedir.
———
S
~_ES  Sepueden agregar diferentes opciones de unidad de orificio a la maquina teniendo
‘ en cuenta las necesidades del cliente.
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BODY STRUCTURE
GOVDE YAPISI
LA ESTRUCTURA

10

+ HIGH-EFFICIENCY

INCREASED  VACUUM,

QI u ‘ \ c U U M YUKSEK VERIMLI VAKUM POMPASI
O PT | O N S BOMBA DE VACIO DE ALTA EFICIENCIA

ARTTIRILABILEN VAKUM BOLGESi SEGENEKLERI
OPCIONES DE ZONA DE VACIO

__EN  The high-performance and efficient vacuum pump
provide maximum grip for the parts to be cut. It's low
maintenance costs and trouble-free use make it pos-

sible to work for years to come.

__EN The machine working table can be divided into more than one vacuum TR Yiiksek performansli ve verimli vakum pompasi kesim
zone. Multiple vacuum zones provide stronger grip during cutting. yapilacak pargalar igin maksimum tutus saglar. Dustk

bakim maliyeti ve sorunsuz ¢alisan yapisi ile uzun yillar

calismaya imkan verir.

TR Makine calisma tablasi birden fazla vakum bélgesine ayrilabilir. Coklu vakum
bélgeleri ile kesim sirasinda daha gli¢ld tutus saglanir.

~_ES  La bomba de vacio de alta rendimiento y productiva

proporciona una traccion maxima para las piezas a

cortar. Los bajos costos de mantenimiento y estruc-

tura que funciona sin problemas hacen posible traba-

~_ES  Laplataforma de trabajo de méaquina se puede dividir en zonas de vacié mas jar durante muchos afios.
de uno. Las multiples zonas de vacio proporcionan un agarre mas fuerte
durante el corte.




* VACUUM

EQUIPMENT

VAKUM EKiPMANLARI
FQUIPO DE VACIO

Multi-purpose use with state-of-the-art vacuum blocks. The working table
structure is suitable for working with different types of vacuum blocks.

Son teknoloji trtinti vakum bloklari ile birlikte gok yonli kullanim saglanabilir.
Calisma tablasi yapisi farkli tip vakum bloklari ile calismaya uygundur.

La mesa de trabajo consiste en la Ultima tecnologia de consola y bloques de
vacio. Los pistones de descarga en la consola permiten una descarga facil de
la pieza.
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HIGH

EFFICIENCY

MFULL

AUTOMATIC
PRODUCTION

LINE

ALTO RENDIMIENTO CON LA LINEA DE
PRODUCCION COMPLETAMENTE AUTOMATICA




LINEA DE PRODUCCION
COMPLETAMENTE AUTOMATICA

‘_

e R

EN  The Raptor Ultra Line offers high-end solutions

for mass manufacturing companies with its
powerful body structure and advanced configu-
ration. With the fully automatic production line,
the machine automatically performs loading
and unloading. Increases productivity in produc-
tion and offers a high-level solution.

TR Raptor Ultra Line, gl¢lii gévde yapisi ve gelismis
konfiglrasyonu ile seri lretim yapan firmalar icin
Ust seviye ¢bzlimler sunar. Tam otomatik Uretim
hatti ile makine yikleme ve bosaltma islemlerini
otomatik olarak yapar. Uretimde verimliligi arttira-
rak ihtiyaclar igin st seviye ¢6zim sunar.

~ES Raptor Ultra Line ofrece soluciones de alto nivel
para las empresas que fabrican en serie con su
estructura de cuerpo potente y configuracion
avanzada. Con la linea de produccion completa-
mente automatica realiza automaticamente las
operaciones de carga y descarga. Aumenta la
productividad en la produccion y ofrece solucio-
nes de alto nivel. facil de la pieza.
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BODY STRUCTURE
GOVDE YAPISI
LA ESTRUCTURA

YLIFT

14 EN  The lift unit holds the plates to be processed. Allows
loading of up to 450mm plate.

TR Lift Unitesi isleme yapilacak plakalari hazir durumda

tutar. 450mm'ye kadar plaka yliklemeye imkan saglar. UNIDAD DE EL EVAC | O N

La unidad de elevacion mantiene preparadas las
ES  placas a procesar. Permite la carga de placas hasta
450mm.

EN

~—
— R
ES

LO
U UNIDAD DE CARGA
@

The loading unit automatically transports the plates on the lift to the working table for processing. Provides

efficient and fast produ°t'°n'

Yikleme (nitesi lift tizerinde bulunan plakalari isleme igin otomatik olarak calisma tablasina tasir. Verimli ve hizli
uretim saglar.

La unidad de carga lleva automaticamente las placas encima de lift para a la plataforma de trabajo procesar.
Permite una produccion eficiente y rapido.




CLEANING UNIDAD DE DESCARGA& LIMPIEZA

EN

The unit discharges the materials on the work tab-
le after processing and cleans the working table. It
makes the unit ready for the next operation.

TR  Unite isleme sonrasinda calisma tablasi Uzerindeki
malzemeleri bosaltir ve tablayi temizler. Uniteyi bir
sonraki isleme hazir hale getirir.

s Launidad descarga los materiales sobre la platafor-
~ ma de trabajo después del procesamiento y limpia
la plataforma. Hace que la unidad esté preparada

para la siguiente operacion.

EN  After processing, the unit moves the parts to the end of
the line, the dust collection system on the unit cleans
the workpieces. The operator can easily unload.

UNIDAD DE CINTA TRANSPORTADORA Unite isleme sonrasinda parcalari hattin sonuna tagr, (nite

TR  Uzerindeki toz toplama sistemi islenen parcalari temizler.
Operatér kolay bosaltma yapabilir.

La unidad mueve las piezas al final de la linea después
de procesamiento y el sistema de recoleccién de polvo
en la unidad limpia las piezas. El operador puede hacer
facilmente la descarga.




AUTOMATIC

1, LABELLING
SYSTEM

SISTEMA DE ETIQUETADO AUTOMATICO

EN

_TR

ES

The Label X unit aligns and labels the plates loaded
onto the lift. The system which is integrated with the
machine increases the productivity in production and
allows to track the whole production process with the
help of labels.

Label X (nitesi lift tizerine ylklenen plakalari hizalar ve
etiketler. Makine ile entegre ¢alisan sistem, Uiretimde ve-
rimliligi arttinir ve etiketler yardimiyla tim Uretim sdrecini
takip etmeye imkan sadlar.

La unidad de Label X hace la alienacion de las placas
cargadas en el lift y las etiqueta. El sistema que trabaja
integramente con la maquina aumenta la productividad
en la produccion y permite seguir todo el proceso de
produccién con la ayuda de las etiquetas.

MANUAL @

LABELING SYSTEM

SISTEMA DE ETIQUETADO MANUAL

The system displays the label data from the program
on the screen, allowing the operator to make the labe-
ling without error. It allows for installing an integrated
production system.

Sistem programdan gelen etiket verilerini ekranda goste-
rerek operatorin etiketlemeyi hatasiz yapmasini saglar.
Entegre bir Uretim sistemi kurmaya imkan verir.

El sistema muestra los datos de etiquetas en la pantal-
la del programa y asi permite que el operador pueda ha-
cer el etiquetado sin error. Permite instalar un sistema
de produccion integrado.



WORKING

DIRECTION

DIRECCION DE TRABAJO AJUSTABLE ADJUSTABLE
SEGUN LAS NECESIDADES BASED ON NEEDS

WORKING DIRECTION LEFT TO RIGHT

SOLDAN SAGA CALISMA YONU
DIRECCION DE TRABAJO DE IZQUIERDA A DERECHA

—————

WORKING DIRECTION RIGHT TO LEFT
SAGDAN SOLA CALISMA YONU
DIRECCION DE TRABAJO DE DERECHA A IZQUIERDA

Saq =
Sa,
Sa.,
.
Saa
S
=
A S
Sa,
A
Sa,
-



NEW

KONTROL UNITES GENERATION

UNIDAD DE CONTROL

CONTROL UNIT
YENI NESIL CNC KONTROL UNITESI
UNIDAD DE CONTROL DE CNC DE NUEVA GENERACION

Kiimse

EN  The machine is controlled by a next generation PC Based CNC control unit. The
industrial PC that comes with the unit can perform even in under the toughest
conditions.

TR Makine yeni jenerasyon PC Tabanli CNC kontrol lnitesi araciliiyla kontrol
edilmektedir. Unite ile birlikte sunulan endustriyel PC an zorlu sartlarda bile
calisabilir.

ES La maquina se esta controlando por medio de la unidad de control CNC de base
PC de nueva generacion. PC industrial que se ofrece con la unidad puede funcionar
incluso en las condiciones mas dificiles.

.
.

Unit axis movements can be : With our remote control feature, our after-sales

performed manually. . service team can connect wherever there is an

° internet connection whenever you need.
.
—d .

— Jnite makine eksen hareketh : szelliciile i 5
Unite makine eksen hareketle- . -0 Uzaktan kontrol 6zelligi ile internet baglantisi
rini manuel olarak gercekles- 5 1 olan her yere satis sonrasi servis ekibimiz her

tirilebilir. . 1 ihtiyag duydugunuzda baglanabilir.
. o—-
: .
Se pueden realizar manual los .
movimientos de eje de maquina :
de la unidad. . Con la caracteristica de control a distancia, en to-
. dos los lugares en que haya conexion de internet,
. nuestro equipo de servicio posterior a la venta
: puede conectarse en caso de que sea necesario.
.
.
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Safety Mat
Glvenlik Paspasi

Estera de seguridad

Light Barrier
Isik Bariyeri
Barrera de luz

Safety Fence
Guvenlik Citi
Valla de seguridad

EN The system provides maximum operator safety The light barrier is another option used to prevent The safety fence is used to protect the machine
by preventing unauthorized access to the mac- unauthorized access to the machine working area. from interference by surrounding the work area.
hine working area. With this option, the machine workspace can be

used more efficiently.
IR S;}stg/r/); Z’slf/rnnchsﬁqutT:r?an/’na/tn; 4 S\i,;l;///‘z‘iggg;ern Isik bariyeri makine ¢alisma alanina yetkisiz girigle- Guvenlik giti ‘makine calisma alanini gevreleyerek
geie) 2 g WlEEeEls ri engellemek igin kullanilan diger bir opsiyonudur. yapilacak mudahaleleri engellemek icin kullanilir.
Daha az yer kaplayan bu opsiyon ile makine ¢alisma
alani daha verimli sekilde kullanilabilir.
ES Entradas no autorizadas en el espacio de trabajo La barrera de luz es otra opcion utilizada para evi- La valla de seguridad se utiliza para proteger la

de la maquina del sistema proporcionando la
maxima seguridad del operador.

tar el acceso no autorizado al drea de trabajo de
la maquina. Con esta opciodn, el espacio de trabajo
de la maquina se puede utilizar de manera mas
eficiente.

maquina contra interferencias al rodear el drea
de trabajo.

MAXIMUM .
SECERIFY

MAKSIMUM GUVENLIK R
Maxima seguridad

The state-of-the-art safety options provided with the machine ensure
the highest level of operator safety. The system structure in accordan-
ce with international standards can be offered with safety mat, safety
fence or light barrier options.

_|_

Makine ile birlikte sunulan son teknoloji trlini glvenlik opsiyonlari en Ust
seviye operatdr glivenlidi saglar. Uluslararas! standartlara uygun sistem
yapisi glivenlik paspasi, glvenlik ¢iti veya Isik bariyeri opsiyonlari ile su-
nulabilir.

ES Las opciones de seguridad de vanguardia que se proporcionan con la
P maquina garantizan el maximo nivel de seguridad para el operador. La
estructura del sistema de acuerdo con las normas internacionales se
puede ofrecer con tapete de seguridad, valla de seguridad u opciones
de barrera de luz.




SOFTWARE
YAZILIM
APLEICACION
INFORMATICA

® 3 1)

APPLICATIONS

3D ISLEME UYGULAMALARI

APLICACIONES DE PROCESAMIENTO 3D

EN

LIATR,

ES

Alphacam is a fully functional, easy to use
CAD/CAM solution developed for manufactu-
rers who want to produce ready and reliable
CNC codes and create efficient and fast tool
paths. The Alphacam Advanced Router 3D 5
Axis module enables easy preparation and
processing of even the most complex 5-axis

drawings.

Alphacam hazir ve giivenilir CNC kodlar iiret-
mek, verimli ve hizli takim yollar olusturmak
isteyen iireticiler i¢in gelistirilmis tam islevsel,
kullanimi kolay bir CAD/CAM ¢oziimiidiir. Alp-
hacam Advanced Router 3D 5 Axis modiilii en
karmasik 5 eksen cizimleri bile kolay bir sekil-

de hazirlama ve islemeye imkan verir.

Alphacam es una solucion CAD / CAM comple-
tamente funcional y facil de usar, desarrollada
para fabricantes que desean producir codigos
CNC listos y confiables y formar trayectorias
de herramientas eficientes y rapidas. El mo-
dulo Alphacam Advanced Router 3D de 5 ejes
permite la preparacion y procesamiento de
forma facil aun los dibujos mas complicados
de 5 ejes.




+ WIDE USAGE AREA

WITH ADDITIONAL

s o= MODULES

: | EK MODULLER ILE GENiS KULLANIM ALANLARI
AREA DE USO AMPLIA CON LOS MODULOS ADICIONALES

EN The boring unit in the program can be processed automatically so that
the tool path orders are compatible with the tool diameters on the hole
unit, as well as multiple hole drilling applications

TR Program igerisindeki delik Unitesi takim yolu emirleri delik Unitesi Uzerindeki
takim c¢aplari ile uyumlu olacak sekilde otomatik olarak islenebilir, ayni za-
manda ¢oklu delik delme uygulamalari gerceklestirilebilir.

ES Herramienta de la unidad de taladro en el programa Ordenes de didmet-
ros de herramienta en la unidad de agujero. Se puede procesar, también
taladrado multi-agujero.
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+DESIGN

AT ONE GOWITHITS = pARAMETRIK TAM YAPISI iLE TEK SEFER TASARLA

PARAMETRIC

_TR

ES

STRUCTURE PARAMETRICA

DISENAR EN UN SOLO INTENTO CON SU ESTRUCTURA

Due to its systemic parametric structure, the designs can be changed automatically according to
the desired size and connection type. Create your designs, save them in the library and customize as

needed.

Sistemsel parametrik yapisi sayesinde yapilan tasarimlar istenilen olgliye ve baglanti tirline uygun sekil-
de otomatik olarak degistirilebilir. Tasarimlarini olugturun ve kiitiphaneye kayit edin ihtiyac duydugunuz

anda uyarlayin.

Gracias a su estructura paramétrica del sistematica, los disefios se pueden cambiar automaticamente
de acuerdo con el tamafio y el tipo de conexién deseados. Cree sus disefios y guardelos en la bibliote-
ca en el momento que los necesite.

PRODUCT
e BLASTING

DRAWING

"ASSEMBLY

URUN PATLATMA VE MONTAJ RESMI

EXPLOSION E INSTALACION DE PRODUCTOS

_TR

ES

With the product blasting and assembly drawing pre-
sented in the upper modules, the advanced stages
of production and the possibility of creating an easy

assembly drawing for your customers.

Ust modiillerde sunulan (riin patlatma ve montaj res-
mi ile dretimin ileri asamalari ve mdsterileriniz igin
kolay montaj resmi olusturma imkani.

El producto de voladura y montaje en los modulos
superiores y las etapas avanzadas de produccion y
produccion. Usted tiene la posibilidad de crear una

imagen de instalacion facil para sus clientes.
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SOFTWARE

B ROy o
DESIGN

10 MANUFACTURING

TASARIMDAN URETIME EN
HIZLI-YOL

LA-RUTA MAS RAPIDA DEL DISENO
HASTA LA PRODUCCION

ACCESSORY
G LIBRARY

AKSESUAR KUTUPHANESI
BIBLIOTECA DE ACCESORIOS

With more than 300 ready-made designs, you can design
quickly and easily. With parametric designs, there is a re-
ady-made module library suitable for each dimension and

design.

300den fazla hazir tasarim ile vakit kaybetmeden kolay ve
hizli tasarim yapabilirsiniz. Parametrik tasarimlar ile her
oleli ve tasarima uygun hazir modul kitiphanesi bulunmak-

tadir.

Con esta herramienta podras disefiar facil y réapido, optimi-

zando asf tus tiempos. La biblioteca cuenta con mas de 300
disefios.
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LOGICIEL
e SOFTWARE

OPTIMIZE

OPTIMIZE ET
OPTIMIZAR
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EN Make your production with a minimum loss with nesting
optimization engine, production with minimum waste with
shaped and block nesting and optional 6th face nesting
feature.

\Q

TR Nesting optimizasyon motoru ile dretiminizi minimum ka-
yip ile gerceklestirin, sekilli ve blok nesting ve opsiyonel ola-
rak sunulan 6. ylz nesting dzelligi sayesinde en az fire ile

e ————————— dretim yapin.
. i: X R izacis dami inima b
S AR 1 msmctem ES Motor de optimizacion de anidamiento con la minima pér-
30w ome s e 1 et dida de produccion, forma y anidamiento de bloques y op-

cional como la funcién de anidamiento de la 6a cara pro-
duccion.

+© RENDER

RENDER AL
GRAFICOS

EN  Due to the program that provides a design with 3D,
the most realistic renders are possible for your cus-
tomers.

TR 3D ile tasarim imkani sunan program sayesinde mus-
terileriniz igin en gercekgi render’lar mimkan.

ES  Gracias al programa que ofrece oportunidad de di-
sefios en 3D es posible las imagenes mas realisas.

BARKOD OKUMA VE YAZMA | |
Ql CODIGO DE BARRAS Y ESCRITURA
\N R | T | N G By integrating barcode reading and writing options, integrate your

production processes and minimize employee error costs. Manage
all your processes from a single center with system usage.

ES  Opciones de lectura y escritura de cédigos de barras Haga TR Barkod okuma ve yazma opsiyonlari sayesinde Uretim slreglerinizi
sus procesos de produccion integrados, minimizando los entegre hale hale getirin, personel hata maliyetlerini minimuma
costos de error de los empleados. Gestione todos sus indirin. Sistem kullanimi ile tim proseslerinizi tek bir merkezden

procesos desde un solo centro con el uso del sistema. yénetin.



AFTER SALES SERVICES

SATIS SONRASI SERVIS HIZMETLERI
SERVICIOS POSTERIORES A LA VENTA

__EN
Our after-sales service team at AES
Group is at your service for your
every need. With our understanding
based on customer satisfaction, we
are ready to offer solutions to your
every need with our advanced ser-
vice infrastructure and our expert
staff. AES Group works to protect
your investments with high-perfor-
mance assurance in after-sales ser-

vices.

_ TR

AES Group satis sonrasi servis ekibi-
miz her turld ihtiyaciniz igin hizmeti-
nizde. Mlsteri memnuniyetini temel
alan anlayisimiz ile gelismis servis
altyapisi ve alaninda uzman perso-
nelimiz ile her tdr ihtiyaciniza ¢o6zim
sunmak i¢in haziriz. AES Group satis
sonras! servis hizmetlerinde ylksek
performans glivencesi ile yatirimlari-
nizi korumak igin ¢aligiyor.

ES

Proporcionamos servicios para usted
con soporte continuo y completo en
servicios postventa. Nuestro equipo
de servicio postventa en AES Group
estd a su disposicion para todas sus
necesidades. Con nuestra compren-
sién basada en la satisfaccion del
cliente y la infraestructura de servi-
cios avanzados, estamos listos para
ofrecer soluciones a todas sus nece-
sidades con nuestro personal exper-
to. El Grupo AES trabaja para proteger
sus inversiones con una alta garantia
de rendimiento en los servicios post-

@n =]

=

oo

venta.

REMOTE AND ON-SITE TRAINING AND SPARE PARTS AND UNINTERRUPTED CONNECTION
SERVICE SERVICES INSTALLATION SERVICES SALES SUPPORT WITH WEB PLATFORM
UZAKTAN VE YERINDE EGITIM VE KURULUM YEDEK PARGCA VE WEB PLATFORMU ILE

SERVIS HiZMETLERI HIZMETLERI SATIS DESTEGI KESINTISiZ BAGLANTI

SERVICIOS DE MANDO A
DISTANCIA'Y LUGAR

SERVICIOS DE FORMACION E
INSTALACION

PIEZAS DE RECAMBIO Y
SOPORTE DE VENTA

CONEXION PERMANENTE
CON LAS PLATAFORMA WEB
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Uzunluk
Lenght

Uzunluk
Lenght

Uzunluk
Lenght

Uzunluk
Lenght

Genislik
Weight

Yiikseklik
Height

Yidkseklik
Height

RAPTOR ULTRA 1632

11287 mm 444.37 inch

3517 mm 138.46 inch

4535 mm 178.54 inch

3235 mm 127.36 inch

2885 mm 113.58 inch

2140mm 84.25 inch

1124mm 44.25 inch

RAPTOR ULTRA 2128

12487 mm 491.61 inch

3917 mm 154.21 inch

4935 mm 194.29 inch

3635 mm 143.11 inch

3885 mm 152.95 inch

2140mm 84.25 inch

1124mm 44.25 inch

RAPTOR ULTRA 2142

TECHNICIAL SPECIFICATIONS / TEKNIK OZELLIKLER / E

14287 mm 562.48 inch

4517 mm 177.83 inch

5535 mm 217.91 inch

4235 mm 166.73 inch

3885 mm 152.95 inch

42140mm 84.25 inch

PECIFICACIONES TECNICAS

1124mm 44.25 inch

Working Area Measurements
Calisma Alani Olgleri
Mediciones del drea de trabajo

Z Axis Distance
Z Ekseni Olgiileri
Z-as afstand

1325 1632
1.300 x 2.500 mm 1.600 x 3.200 mm
51"x98" 63"x126"
300mm /118" 300mm /118"

é:lsse:ﬁ::’:n 90-90-20 m/ min 90-90-20m/ min
Las velocidades del eje Sca3R7sZIBM 3543-787 IPM
Spindle Motor Power o kW HSK F63 o kW HSK F63

Spindle Motor Giicii
Spilmotorvermogen

Boring Unit
Goklu Delik Unitesi
Unidad de Agujeros Mltiples

Magazin Unit
Magazin Unitesi
nidad de Herramientas

CAD / CAM Program
CAD / CAM Program
Programa CAD:; CAM

Vacuum Zone
Vakum Bolgesi
Zona de vacio

Vacuum Pump Power

Vakum Pompasi Glicl
Potencia de la bomba de vacio

Lift & Loading Unit

Lift ve Yiikleme Unitesi
Unidad de Elevacion y Carga

Unloading & Cleaning Unit
Bosaltma ve Temizleme Unitesi
Unidad de Descarga y Limpieza

Conveyor Unit
Konveyor Unitesi

Unidad de cinta transportadora

12 HP HSK F63

10V - 3x2H - 1S (Opt.)
12V - 3X2H - 1S (Opt)

12 HP HSK F63

10V - 3x2H - 1S (Opt.)
12V - 3X2H - 1S (Opt.)

8Pcs 8Pcs
Alphacam Alphacam
Essential 2D Essential 2D
or AES WOP or AES WOP
8 Zone 8 Zone
8 Bolge 8 Bolge
8Zona 87Zona
250m/h 250m3/h
89 HP 89 HP
\Vd \Vd
v \
\Vd \Vd

1640

1.600 x 4.000 mm
63"x157"

300mm / 11.8"

90 - 90 - 20 m / min
3543 - 787 IPM

9 kW HSK F63
12 HP HSK F63

10V - 3x2H - 1S (Opt.)
12V - 3X2H - 1S (Opt.)

2128

2.100 x 2.800 mm
83'x110"

300mm /118"

90 -90 - 20 m / min
3543 - 787 IPM

9 kW HSK F63
12 HP HSK F63

10V - 3x2H - 1S (Opt.)
12V - 3X2H - 1S (Opt.)

8Pcs 12 Pcs
Essential 2D Essential 2D
or AES WOP or AES WOP
8 Zone 8 Zone
8 Bolge 8 Bolge
8 Zona 8 Zona
250m3/h 250m*/h
89 HP 89 HP
v v
v \Vd
\Vd Vv

2132

2.100 x 3.200 mm
83'x126"

300mm /118"

90 - 90 - 20 m / min
3543 - 787 IPM

9 kW HSK F63
12 HP HSK F63

10V - 3x2H - 1S (Opt.) 10V - 3x2H - 1S (Opt.)
12V - 3X2H - 1S (Opt.)

12V - 3X2H - 1S (Opt)

9 kW HSK F63
12 HP HSK F63

2142 2157
2.100 x 4.200 mm 2.100 X 5.700 mm
83'x165" 83" x 224"
300mm /118" 300mm /118"

90-90-20m/min 90-90-20 m/min

3543 -787 IPM 3543 -787 IPM

9 kW HSK F63
12 HP HSK F63

10V - 3x2H - 1S (Opt.)
12V - 3X2H - 1S (Opt.)

12 Pcs 12 Pcs 12 Pcs
Alpl Alph Alphacam
Essential 2D Essential 2D Essential 2D
or AES WOP or AES WOP or AES WOP
8 Zone 8 Zone 8 Zone
8 Bolge 8 Bolge 8 Bolge
8Zona 87Zona 8 Zona
250m*/h 250m/h 2x250m3/h
89 HP 89 HP 2x89 HP
\Vd v \Vd
\V \Vd v
\Vd Y \Vd

The specifications on this document may vary. AES Group reserves the right to

the tect

| specifi

on the

Bu dokiiman tizerinde bulunan ozellikler degisiklik gosterebilir. AES Group katalog lizerindeki teknik ozellikleri degistirme hakkini sakli tutar.
Las especificaciones en este documento pueden variar. El Grupo AES reserva el derecho de modificar las especificaciones técnicas en este catalogo




CNC PROCESSING CENTER
(FLAT TABLE GROUP)

CNC ISLEME MERKEZI
(DUZ TABLA GRUBU)

CENTRO DE PROCESAMIENTO CNC
(GRUPO DE PLATAFORMA PLANA)

=Vega MT

CNC PROCESSING CENTER
(CONSOLE TABLE GROUP)

CNC ISLEME MERKEZ|
( KONSOL TABLA GRUBU)

CENTRO DE PROCESAMIENTO CNC
(GRUPO DE PLATAFORMA DE CONSOLAS)
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=Vega Evo

CNC DRILLING MACHINES

CNC DELIK MAKINELERI

MAQUINAS DE AGUJEERO CNC

= Sirius 950M ATC

=GO! 1300 M ATC

PANEL PROCESSING CENTER

PANEL ISLEME MERKEZI

CENTRO DE PROCESAMIENTO
DE PANELES

= ALPHA PS06

= Robotix

= Label X
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AES MERKEZ

Nosab Seftali Cd. 118 Sk. No: 4
Nillifer / Bursa / Tiirkiye

Tel :+90 224 443 33 90
Faks :+90 224 44329 65
info@aesgroup.com.tr

AES EUROPE BVBA
Hazelarenstraat 24 3530
Houthalen-Helchteren BELGIUM
BE 0679.765.112

europe@aesgroup.com.tr

AES AMERICA INC.

4508-B Westinghouse Blvd.

Charlotte NC 28273 USA

usa@aesgroup.com.tr
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Www.aesgroup.com.tr




